
BRASS PILOTS - .45 CYLINDER BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: .45 CYLINDER BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080942451
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Material: Brass
Delivery weight: 0.036kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027237

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise für den BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Bearbeitung von .45 Kaliber Waffen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle bei den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Pilot korrekt im Lauf montiert ist, um ein Verrutschen oder eine falsche
Ausrichtung zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Produkt arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Halten Sie den Arbeitsbereich frei von Ablenkungen und unnötigen Gegenständen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie den Zustand des BRASS PILOTS und stellen Sie sicher, dass er frei von
Beschädigungen ist.
Reinigen Sie den Lauf der Waffe, bevor Sie den Pilot einsetzen.

Installation:2.

Führen Sie den BRASS PILOTS vorsichtig in den Lauf ein.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot richtig sitzt und sicher befestigt ist.

Verwendung:3.

Verwenden Sie die Fräs und Entgratwerkzeuge gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass der Pilot während des Betriebs nicht überhitzt.

Nach der Verwendung:4.

Entfernen Sie den Pilot vorsichtig aus dem Lauf und reinigen Sie ihn bei Bedarf.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstützung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehör höchste Priorität hat.
Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Arbeitsumgebung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS .45
CYLINDER BRASS PILOT
Introduction
Thank you for choosing the BRASS PILOTS .45 CYLINDER BRASS PILOT. This product is designed to assist in the
accurate centering of facing and chamfering cutters in the bore. It is made from highquality brass, ensuring
durability and longevity. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to prevent injury or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
If you encounter any issues or have safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.
Ensure that the workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.
Do not use the product if it is damaged or worn out.
Avoid using excessive force when operating the product to prevent breakage or injury.
Follow the manufacturer's instructions carefully to ensure proper use and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
Ensure you are in a wellventilated area.

Installation2.

Insert the brass pilot into the appropriate tool as per the manufacturer's specifications.
Ensure the pilot is securely fitted to avoid any accidents during use.

Usage3.

Position the cutter and brass pilot correctly in the bore.
Operate the tool according to the manufacturer's guidelines, ensuring that the pilot remains
centered.
Monitor the operation closely for any signs of malfunction or wear.

PostUse Care4.

After use, clean the brass pilot to remove any debris or contaminants.
Store the product in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.



Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling the brass material if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BRASS PILOTS .45 CYLINDER BRASS PILOT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the BRASS PILOTS .45 CYLINDER BRASS PILOT.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Latón .45 de Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Latón .45 de Brownells. Este producto está diseñado para garantizar un uso
seguro y eficiente al centrar correctamente los cortadores de cara y biselado en el cañón. Para asegurar tu
seguridad y la de otros, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No fuerces el producto más allá de sus especificaciones; esto puede causar daños o lesiones.
Nunca dejes el producto desatendido mientras esté en uso.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén inmediatamente la operación y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Asegúrate de que el área esté limpia y organizada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del piloto:2.

Selecciona el modelo de piloto adecuado para tu cañón (.45 ACP1 para S&amp;W 25 &amp; 625 o
.45 ACP2 para Colt 1917).
Inserta el piloto en el cañón, asegurándote de que esté bien centrado.
Verifica que no haya obstrucciones en el cañón antes de proceder.

Uso del piloto:3.

Utiliza el piloto con un cortador de cara y biselado adecuado.
Aplica una presión uniforme y controla la velocidad del corte.
Mantén el piloto en posición vertical durante el uso para evitar daños.

Finalización:4.

Una vez terminado, retira el piloto con cuidado.
Limpia el área de trabajo y guarda el piloto en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Si el producto ya no es necesario o está dañado, elimínalo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.
No arrojes el producto en la basura común; busca puntos de recogida específicos para materiales
metálicos.
Asegúrate de que el producto no represente un riesgo para otros durante su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, recuerda que es importante tener un punto de contacto en la
UE. Si tienes preguntas o inquietudes, busca el contacto adecuado en tu área.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, puedes disfrutar de un rendimiento óptimo del
Piloto de Latón .45 de Brownells. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida; mantente
informado y actúa de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Laiton .45 de
Brownells
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote en Laiton .45 de Brownells. Ce produit est conçu pour maintenir les coupeurs de
face et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie l'intégrité du produit avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lors de l'utilisation du pilote pour éviter les projections.
Ne force pas le pilote dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Évite de toucher le pilote avec des mains humides ou sales.
Range le produit dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Vérifie que le pilote est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Insère le pilote dans le canon de l'arme.
Assuretoi qu'il est correctement centré et en position.

Utilisation :3.

Utilise le pilote pour centrer les coupeurs de face et de chanfreinage.
Applique une pression uniforme et évite de forcer.

Après Utilisation :4.

Retire le pilote du canon.
Nettoie le pilote si nécessaire et rangele soigneusement.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères si des directives spécifiques existent.
Consulte les autorités locales pour des options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte un point de vente local.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT
Introduzione
Benvenuti alla guida alle istruzioni di sicurezza per il BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT.
Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e efficace. È fondamentale seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi quando lavori con utensili da taglio.
Indossa guanti di protezione per evitare lesioni durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

Installazione del Pilota2.

Inserisci il pilota nel foro del cilindro in modo che sia correttamente centrato.
Assicurati che il pilota sia ben fissato prima di procedere.

Uso del Pilota3.

Utilizza il pilota in modo controllato e con movimenti lenti.
Evita di applicare troppa pressione, per non danneggiare il materiale.

Manutenzione4.

Pulisci il pilota dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Controlla regolarmente il pilota per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, segui le procedure di smaltimento sicuro per i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza
più rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT in modo
sicuro e efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità.



BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS
PILOT Bruksanvisning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen før bruk for å sikre sikkerhet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet før bruk for skader eller slitasje. Bruk ikke skadde produkter.
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med kutteverktøy for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk passende verktøy og utstyr for å sikre korrekt bruk av produktet.
Unngå å bruke overdreven kraft; la verktøyet gjøre arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsflaten er stabil og fri for hindringer.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner.

Montering av piloten:2.

Sett piloten inn i boreverktøyet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at piloten er korrekt sentrert og festet før bruk.

Bruk av piloten:3.

Start boreverktøyet på lav hastighet for å unngå overoppheting.
Arbeid jevnt og unngå å presse for hardt.
Kontroller jevnlig for slitasje på piloten og boreverktøyet.

Etter bruk:4.

Slå av og koble fra boreverktøyet før du fjerner piloten.
Rengjør piloten og arbeidsområdet for metallspåner og annet avfall.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, avhendes det i samsvar med lokale miljøforskrifter.
Metallprodukter kan ofte resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktspesifikasjoner, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
tego narzędzia.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do poślizgu lub upadku.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru roboczego podczas używania narzędzi.
Zwracaj uwagę na otoczenie i unikaj pracy w miejscach, gdzie mogą występować niebezpieczne
substancje lub przedmioty.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego modelu pilota do swojego narzędzia.

Montaż:2.

Włóż pilota do otworu w narzędziu, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Zabezpiecz pilota zgodnie z instrukcjami producenta narzędzia.

Użytkowanie:3.

Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego nacisku.
Regularnie przerywaj pracę, aby sprawdzić stan narzędzia i pilota.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych, jeśli jest to zabronione.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który może udzielić Ci pomocy.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże w zapewnieniu bezpiecznego użytkowania BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT oraz zminimalizuje ryzyko wypadków. Dziękujemy za uwagę i
życzymy udanego użytkowania!



BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS
PILOT Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua välttämään vaaratilanteita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Varmista, että työkalut ja laitteet, joita käytät yhdessä tuotteen kanssa, ovat turvallisia ja kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työkalut, joihin tuote asennetaan, ovat puhtaat ja kunnossa.
Kiinnitä tuote tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa tuotetta tai työkalua.
Tarkista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että tuote on oikein kohdistettu ennen käytön aloittamista.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita huolellisesti ja varmista, että ymmärrät ne ennen tuotteen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai vaarallisten jätteiden käsittelystä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisäohjeita ja
vastata kysymyksiisi tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä.



Huomioitavaa
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen, joka voi olla vaarallinen.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedot.

Kiitos, että käytät BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT tuotetta. Noudattamalla näitä ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Denna produkt är designad för att
hålla avfasnings och facingskärarna korrekt centrerade i borrningen. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd produkten endast på avsedda vapenmodeller:

.45 ACP1 passar S&amp;W modell 25 &amp; 625.

.45 ACP2 passar Colt 1917.
Undvik att använda produkten med överdriven kraft för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att produkten är ren och fri från skräp.
Sätt in brass pilot i det avsedda verktyget eller maskinen.
Se till att den är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning:2.

Använd produkten i enlighet med de specifikationer som anges av tillverkaren.
Utför alltid en testkörning på en säker yta innan du använder produkten på det avsedda objektet.
Övervaka användningen noggrant och justera tekniken vid behov för att säkerställa säkerheten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt brons, för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT.



Návod k bezpečnému používání produktu BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Tento produkt je navržen
tak, aby usnadnil práci s vašimi zbraněmi a zajistil jejich bezpečné a efektivní použití. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a ochranu, důrazně doporučujeme dodržovat následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte veškeré platné zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Při nákupu produktu online zkontrolujte, zda prodejce splňuje všechny bezpečnostní požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky při práci se zbraněmi.
Při instalaci a používání produktu se ujistěte, že je zbraň bezpečně upevněna a stabilní.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho stavu nebo funkčnosti.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo nebezpečné situace, okamžitě přestaňte produkt používat
a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Před instalací produktu si umyjte ruce a ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný.

Instalace:2.

Umístěte BRASS PILOT do hlavně zbraně tak, aby byl správně vycentrován.
Ujistěte se, že pilot je pevně usazen a stabilní.
Zkontrolujte, že čelní a zkosení nástroje jsou správně umístěny.

Použití:3.

Používejte produkt podle pokynů výrobce a nezapomeňte na bezpečnostní opatření.
Po dokončení práce produkt pečlivě vyjměte a zkontrolujte, zda nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně jeho názvu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Bezpečné používání je klíčem k dlouhé
životnosti produktu a ochraně vaší osoby i ostatních.
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